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Isabel Fechter

Ein Botschafter
des alten Mexiko

Santo Micali und die Galerie Mermoz in Paris

Abb. aus , Tableau”, Foto: Florian Kleinefenn

er in der Pariser rue du Cirque Nr.
6 den Innenhof uberquert und
Santo Micalis Galerie Mermoz

betritt, kommt in eine atemberaubend fas-
zinierende Welt. Keine Museumsprisenta-
tion kénnte die hier gezeigten, vor der Ent-
deckung Amerikas entstandenen Schitze
idealer zur Wirkung bringen als diese be-
wuBte und edelste Schlichtheit der Insze-
nierung: geddmpftes Licht, Marmorboden,
graumelierte Winde, Sdulen und Sockel
aus vulkanischem Gestein mit drehbaren
Platten, auf denen Meisterwerke mexika-
nischer Kulturen durch gezielte Lichtspots
ihre suggestive, magische Ausstrahlung op-
timal entfalten kénnen.

.Die Objekte dienten dem Kult, dem
Gebet, der Beschworung. Schamanenfigu-
ren etwa sind in ihrer Wirkung so konstru-
iert, als waren sie lebendig. Sie sind mit
Energien geladen, die mit modernen Ap-
paraten mefbar sind. Die Vibrationen, die
sie ausstrahlen, kénnen unterschiedlich —
warm oder Kalt, positiv oder negativ —
empfunden werden. Besonders sensible
Personen, die vielleicht nicht ausgeglichen
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sind, mogen bei der Begeg-
nung mit diesen Objekten un-
terbewuBlt einen Schock er-
halten und deshalb vor ihnen
zuriickschrecken. Aber wer
Angst vor dieser Kunst hat,
hat auch Angst vor sich
selbst, kommentiert Santo
Micali die Scheu mancher
Menschen vor den kraftvollen
Erzeugnissen Alt-Amerikas.
Es ist eine starke Kunst

und nicht von ungefihr sind
die Sammler iiberwiegend
Minner —, eine Kunst, der
man nicht gleichgiiltig ge-
geniiberstehen kann. Sie for-
dert Beschiftigung, Informa-

Stehende Figur, Mezcala-Guerrero,
350-100 v. Chr,, grau-griner
Andesit, 37,8 x 9x 5,5 cmy;

Galerie Mermoz, Paris

tion und Kenntnis. Das sind keine Dekora-
tionsgegenstinde, das ist hohe Kunst.*
Santo Micali versteht es, seine Kunst-
werke dem Besucher nahezubringen, nicht
nur Wissen und Erfahrung zu vermitteln,
sondern mit Anekdoten und Apergus die
elementare menschliche Neugier auf Psy-

chologisches, Mythologisches, ja Okkultes
zu wecken und den Objekten Leben und
Zauber einzuhauchen.

»Mich hat dic Vergangenheit schon im-
mer mehr interessiert als die Gegenwart.”
Mexiko und seine alten Kulturen lernte
der aus Italien stammende Santo Micali
erstmals 1969 auf einer Reise kennen, und
die Faszination fithrte 1970 zur Eroffnung
seiner ersten Galerie in der Pariser rue
Mermoz. Damals hatte es noch keine Pro-
bleme mit der Ausfuhr gegeben, was sich
etwa 1972 nach neuen Gesetzgebungen
geandert hat. Heute, seit fiinf Jahren in der
rue du Cirque, gehort die Galerie Mermoz
zur Elite der weltweit vielleicht acht bis
zehn filhrenden Galerien prikolumbischer
Kunst. Santo Micalis Objekte stammen
hauptsidchlich  aus  hochbedeutenden
Sammlungen in Belgien, Deutschland,
Spanien, Italien und den USA, die vor dem
1. und 2. Weltkrieg oder in den S0er bis
70er Jahren, als es einen groflen Auf-
schwung fiir diec prékolumbische Kunst
gab, entstanden sind. ,Wenn man das
Gliick hat, solche Kollektionen zu erwer-
ben, kauft man kaum auf Auktionen®, sagt
Santo Micali und blattert im Katalog einer
bevorstehenden New Yorker Versteige-
rung: Hier kdmen hdchstens drei, vier
Lose fiir mich in Frage. Es ist viel schwerer,
gute Objekte als neue Sammler zu finden.“

Santo Micali ist spezialisiert auf die me-
soamerikanischen Kulturen der Zeit zwi-
schen etwa 1500 vor bis 1500 nach Chri-
stus: Skulpturen aus Jalisco, Mezcala, Teo-
tihuacan, Veracruz, der Olmeken, Maya,
Zapoteken und Tolteken. Es sind vor allem
die Erzeugnisse der Olmeken, ,der grof-
ten Bildhauer Amerikas® und der Mutter-
kultur, aus der alle spateren grofien Zivili-
sationen entsprungen sind, die auf dem
Markt hochstbegehrt und -bewertet sind.
Ob ihre grandiosen, ausdrucksstarken Ser-
pentin- und Alabaster-Masken und soge-
nannten Baby-Faces oder die symbolhafte,
aus einem Schneckenhaus kriechende
menschliche Figur, ob die in duBerster Ab-
straktion reduzierten Stein-Figuren, Kopfe
und Tempelnachbildungen aus Mezcala
oder der bemalte Maya-Becher, ob die ex-
pressiv-realistischen  Darstellung  eines
Schamanen mit abnehmbarer Maske oder
des mit einer zweiten Haut bekleideten
Xipe Totec (Frithlingsgott), die Zeremoni-
alaxte aus Alabaster oder Diorit aus Ve-
racruz oder die imposanten Gotterskulptu-
ren der Azteken aus Basalt: die hohe Qua-
litdit ist gemeinsamer Nenner. Die Preise
fiir solche Spitzenwerke reichen von
etwa 150 000 bis 1 Million FE. Erstaunliche
kiinstlerische Vielseitigkeit und suggestive
Ausstrahlung, kraftvoller Realismus neben
zeichenhafter Abstraktion, hochentwickel-
te Symbolik und Spiritualitit, gepaart mit
handwerklichem Kénnen von den frithen
bis zu den klassischen Kulturen sind Aus-
druck eines auf kosmische Krifte gerichte-
ten Denkens und komplizierten Religions-
systems. ,,Erst nach etwa 20 Jahren inten-
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siver Beschéftigung beginnt man, ein Ken-
ner zu sein. Man muB in stindigem Kon-
takt sein mit den Objekten und cine Viel-
zahl in der Hand gehabt haben, um sic
richtig einschdtzen zu kénnen. Davor ur-
teilt man eher gefiihlsméBig.“ Gibt es in
der Galeric Mermoz auch etwas fiir den
beginnenden, jungen Sammler? , Man muf
sich entscheiden. Eine Galerie, die sich auf
so hochwertige Werke spezialisicrt hat,
kann in ihrem Schaufenster nicht unbedeu-
tendere Stiicke ausstellen. Aber wir haben
auch kleine, 6 bis 20 Zentimeter messende
Objekte aus Mezcala  etwa zwischen
5000 und 45 000 FE“

Wie sieht Santo Micali die manchen ver-
unsichernde Filschungsproblematik? ,.Es
gibt auf allen Kunstgebicten Filschungen.
Antiken und Ausgrabungen mufy man bei
anerkannten Spezialisten, die mit hoher
Sorgfaltspflicht priifen, erwerben. Hier er-
halt der Kéufer eine Echtheitsbestétigung,
also eine Garantie, dic ihm eine rechtliche
Handhabe gibt, sowic cin laboranalyti-
sches Zertifikat, Ein serioser Hindler mufl
schr auf seinen Ruf achten und wird sich
hiiten, etwas Falsches zu verkaufen. Aber
auch der Kaufer sollte sich vorher infor-
mieren, Literatur lesen, sich mit dem
Hiindler unterhalten, und, was sehr wichtig
ist, gegenseitiges Vertrauen aufbauen.
Kunstwerke hoher Qualitit haben ihren
Preis. Ein besonderes Objekt, das viel-
leicht 300 000 FF in einer guten Galerie ko-
stet, bekommt man nicht fiir 50000 FF bei
einem fliegenden Hindler, der jede Ware
verkaufen konnte, und erst recht keine Ga-
rantie.“ Ein wenig schmunzelnd fiigt er
hinzu: ,,Es gibt allerdings auch Sammler, in
deren Besitz ausschlieBlich Filschungen
sind, bei ihnen hat man das Gefiihl, sie
wollen es nicht anders, sie suchen nicht das
Objekt, sie suchen das Abenteuer.*

er Markt fiir prikolumbische Kunst
Dsei kein Spekulationsgebiet, er ent-
wickele sich langsam, aber Grad fiir
Grad, nach oben. Hier habe es nie Moden
oder Hochs und Tiefs gegeben, deshalb sei
der Markt auch gesund - allerdings gelte
dies nur fir Objekte hoher Qualitit. Viel-
leicht habe sich die Neigung zu einigen
Kulturen in den letzten Jahren gedndert.
Ein Objekt reinsten Mezcala-Stils kostete
etwa vor 15 Jahren 18 000 FE und heute sei
es 600 000 bis 800 000 FF wert. ,Der Kiu-
fer prakolumbischer Kunst hat meistens
bereits eine Beziehung zur antiken Kunst,
sei es zur griechischen, dgyptischen oder
chinesischen, besonders mit dieser scheint
es Beriithrungspunkte zu geben. Wenn Sie
ein qualitdtvolles Objekt sorgfiltig mit
dem Rat cines guten Hindlers ausgesucht
haben, palit es zu jeder Kunstrichtung, Es
wird sich in jeder Umgebung behaupten:
der Moderne - Kiinstler wie Picasso, Klee
oder Henry Moore empfingen ja Impulse
aus der prakolumbischen Kunst — ebenso
wie des Louis XVL.“
Weltweit, schitzt Santo Micali, gibt es
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Chicomecoatl, Géttin der Fruchtbarkeit, Mexiko,
aztekisch, 1300-1520, grauer Basalt mit Spuren
roter Bemalung, 76 x 24 x 17,7 cm; Ausstellung:
»Mexique - Terre des Dieux”, Musée Rath, Genf,
1998/99; Galerie Mermoz, Paris

vielleicht 30 000 bis 40 000 Sammler - ihre
Zahl hat sich in den letzten 20 Jahren ver-
vierfacht —, solche der grofen Qualitiit al-
lerdings nur etwa 20. Mexiko-Sammler le-
ben hauptsachlich in Belgien und der
Schweiz, einige in Spanien, Italien, Frank-
reich, Mexiko sowie Siid- und Nordameri-
ka. Die ,,Créme de la Créme* wird von Ja-
panern erworben: ,,Si¢ sammeln Kunst aus
allen Weltkulturen, und zwar nicht nach

Quantitit sondern ausgesuchter Qualitit.
Einige deutsche Sammler gibt es zwar
auch, aber sie tendieren im allgemeinen
mehr zu Peru, weil sic bisher zu wenig
Kontakt mit den mexikanischen Kulturen
hatten. Erst wenn sie einmal eine Galerie
oder cinen Messestand betreten und mit
dieser Kunst Berithrung aufgenommen ha-
ben, kann es eine Faszination, einen Effekt
geben.“ Wie bei seiner ersten Maastricht-
Beteiligung, bei der er zwar kein einziges
Objekt verkaufen konnte, ,als aber cin
junges Paar, dem die prikolumbische
Kunst bisher unbekannt war, meinen Stand
besuchte, erfuhren beide ecinen emotiona-
len Schock und blieben vier Stunden®. Sie
wurden spiter Kiufer bedeutender Stiicke.

Aufler in Maastricht, wo er erfolgreich
zum viertenmal ausgestellt hat, ist Santo
Micali u. a. Teilnehmer in Basel und der
Pariser Biennale gewesen. ,,Wenn Sie auf
einem bestimmten Gebiet bekannt sind,
geniigt es, zweimal im Jahr auf bedeuten-
den europiischen Messen priisent zu sein.

In den vergangenen Jahren hat die Gale-
rie Mermoz hervorragende Kataloge her-
ausgebracht, die Objekte vorstellen, sich
mit Aspekten der prikolumbischen Kultu-
ren — etwa dem Schamanentum oder der
Ikonographic des Maisgottes anhand eines
grofartig erhaltenen Reliefs — und ihres
Sammelns beschiftigten. Die Kulturen Alt-
amerikas den Menschen niherzubringen
ist eines der Anliegen Santo Micalis. .. Heu-
te weifl man durch Ausstellungen und Ver-
offentlichungen etwas mehr iiber die Be-
deutung dieser Weltkultur, die sonst viel-
leicht in Vergessenheit geraten wiirde. Das
Wissen und die Kenntnis miissen weiter
verbreitet werden, und wir Hiindler und
Sammler als Bewahrer dieser Kunst tragen
dazu bei.*

Sitzende Figur des Friihlingsgottes
Xipe Totec, Mexiko, Veracruz, 250-550,
gebrannter Ton, beige Engobe,

46,5 x 28,5 x 24,8 cm;
Galerie Mermoz, Paris

Zeremonialaxt mit Bildnis eines Gottes,
Mexiko, Veracruz, El Tajin, 600-900,
beige-elfenbeinfarbener,

transluzider Alabaster mit Spuren von
Zinnober, 21,1 x 19x 5 ¢m;

Galerie Mermoz, Paris



